CITY OF EL MONTE
Organics FAQ

Q: Do I have to use compostable bags?
P: ;Tengo que utilizar bolsas compostables?

Q: TR LIS W] FEARLE?

Cau hoi: Toi co phai sir dung tui phan huy hiru co khong?

A: No, currently you can use any semi-transparent or transparent plastic bag
you have, the bag gets separated from the food waste during processing.

R: No, actualmente puede utilizar cualquier bolsa de plastico semitransparente o
transparente que tenga, la bolsa se separa de los residuos de alimentos durante el
proceso.
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Cau tra loi: Khong, hién tai ban c6 thé sir dung bt ky tui nhya ban trong suét hoac
trong suét nao ma ban co, tii sé dwoc tach ra khoi rac thai thwc pham trong qua
trinh ché bién.

Q: Where can I get compostable bags if I want them?

P: ;Donde puedo conseguir bolsas compostables si 1o deseo?
Q: WIRFABEFFEMRLR, 7EHFE AT DAIZRE?

Cau hoi: Néu muon, t6i co thé lay tui phan huy hiru co & dau?

A: You can get compostable bags in most big box stores such as Target, Walmart,
Costco, and online through Amazon. Please note that the compostable bags must
be semi-transparent or fully transparent.

R: Puede conseguir bolsas compostables en la mayoria de las grandes tiendas como
Target, Walmart, Costco y en linea en la pagina de Amazon. Tenga en cuenta que
las bolsas compostables deben ser semitransparentes o totalmente transparentes.
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Cau tra loi: Quy vi c6 thé mua tui phan hay hiru co & hau hét cac cra hang 16n nhw
Target, Walmart, Costco va mua truc tuyén qua Amazon. Xin lvu y rang tai c6 thé
phan huy phai trong suét hoic trong suét hoan toan.
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Q: The food pail is too small, is it required for me to use it?
P: El cubo de comida es demasiado pequeno, jes necesario que lo utilice?

Q : BREEMEA/NT, RECTFEFERE?

Cau héi: Thung rac dung thwc pham qua nhé, t6i co cin thiét phai sir dung thung
nay khong?

A: No, the food pail was provided by Valley Vista to help our customers get started
with organics recycling. You can use any trash can you prefer to collect the food
waste.

R: No, el cubo de comida fue proporcionado por Valley Vista para ayudar a
nuestros clientes a iniciar el reciclaje de productos organicos. Puede utilizar el
cubo de basura que prefiera para recoger los restos de comida.
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Cau tra loi: Khong, Valley Vista cung cap thung rac dung thwc phim dé giup do
nhirng khach hang bat dau tai ché chat hiru co. Quy vi ¢6 thé st dung bat ky loai
thung rac nao ma quy vi muén dé thu gom rac thuc pham.

Q: How do I dispose of my organic waste?
P: ;Como desecho los residuos organicos?

Q: RunfTbERKEHIEY?
Cau hoéi: T6i c6 thé thai bé chat thai hiru co bang cach nao?

A: Once you are ready to dispose of your food waste, tie your garbage bag and toss
it in your green waste container. Green waste such as yard clippings can be tossed
in the green waste container as well.

R: Una vez que esté listo para desechar los residuos de alimentos, ate la bolsa de
basura y tirela en el contenedor de residuos verdes. Los residuos verdes, como los
desechos de jardin, también pueden tirarse en el contenedor de residuos verdes.
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Cau tra loi: Khi quy vi bé chat thai thuc pham, hay budc tai rac va ném vao thung
dung rac thai xanh. Chat thai xanh nhw vun cit tia san vwon ciing co thé virt vao
thung dung rac thai xanh.
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Q: How can I prevent my food waste container from smelling?

P: ;Como puedo evitar que mi contenedor de residuos de alimentos huela mal?
Q: WPy IERKIE RELIFIHRR?

Cau héi: Toi co thé ngan thung dung chat thai thwc pham béc mui bang cach nao?

A: As with your regular trash, the best way to keep your kitchen from smelling is to
frequently take out your trash before it begins to smell and frequently wash out
your container. Odor blocking trash bags are a great way to seal odors in as well.

R: Al igual que con la basura normal, la mejor manera de evitar que la cocina huela
mal es sacar frecuentemente la basura antes de que empiece oler mal y lavar
frecuentemente el contenedor. Las bolsas de basura que neutralizan los olores son
una muy buena forma de también sellar los olores.
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Cau tra loi: Cing nhv thung rac thong thwong, cach tot nhit dé gitr cho nha bép cua
quy vi khong c6 mui la thwong xuyén dé rac truéc khi thung rac bat dau béc mui va
thwong xuyén rira sach thung. Tui dwng rac ngan mui ciing la mot cach hay dé ngan
mui.

Q: Why is organic waste recycling necessary?
P: ;Por qué es necesario reciclar los residuos organicos?

Q: At AB PRV B SR ?
Cau hoi: Tai sao can tai ché chat thai hiru co?

A:In an effort to respond to the climate crisis, California has implemented
mandatory statewide organic waste recycling and surplus food recovery. About 40%
of waste sent to landfills is food waste that is decomposing and releasing methane,
a potent greenhouse gas, into the atmosphere. Organic waste recycling helps us
turn organic waste into other materials such as compost, electricity, and fuel.

R: Con el fin de responder a la crisis climatica, California ha implementado el
reciclaje obligatorio de residuos organicos y la recuperacion de excedentes de
alimentos en todo el estado. Alrededor del 40 % de los residuos enviados a los
vertederos son residuos de alimentos que se descompone y liberan metano, un
potente gas de efecto invernadero, a la atmosfera. El reciclaje de residuos
organicos nos ayuda a convertir los residuos organicos en otros materiales como
composta, electricidad y combustible.
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Cau tra loi: Trong né luc ong pho véi cudc khung hoang khi hau, California da thuc
hién tai ché chat thai hitru co va thu héi thwc pham duv thira bat budc trén toan tiéu
bang. Khoang 40% chat thai dwoc chuyén dén cac bai rac la chit thai thwc phim dang
phan hay va giai phong mé-tan, mot loai khi nha kinh manh, vao bau khi quyén. Tai
ché chat thai hiru co giup chung ta bién chat thai hiru co thanh cac vat liéu khac nhw
phan 4, dién va nhién liéu.

Q: Is it okay to throw food waste and green waste into the trash container together
for collection?

P: ;Es correcto tirar los residuos de comida y los desechos verdes juntos en el
contenedor de basura para su recoleccion?

Q: KB RuLFAGR LR — YR IR AR, WA ?

Cau hoi: Co thé bé chung chit thai thwe pham va chit thai xanh vao thung dung rac
dé thu gom khong?

A: Yes, you can throw green waste like bush trimmings and grass clippings in the
green waste container along with your food waste, as long as the food waste is
bagged and tied to avoid cross contamination.

R: Si, se pueden tirar los residuos verdes, como los recortes de arbustos y el césped,
en el contenedor de residuos verdes junto con los residuos de alimentos, siempre y
cuando los residuos de alimentos estén en bolsas atadas para evitar la
contaminacion cruzada.
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Cau traloi: Co, quy vi c6 thé bo rac thai xanh nhw bui cay va cé da cat tia vao thung
dung rac thai xanh cung véi chat thai thwc pham, mién la chit thai thuc pham duoc
dong tdi va buéc chat dé tranh 6 nhiém chéo.
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Q: Why is it okay to use a plastic bag to dispose of organic waste? Doesn’t it
contaminate the load?

P: ;Por qué es correcto utilizar una bolsa de plastico para eliminar los
residuos organicos? ;No contamina la carga?

Q: AT UME R EBERHEERAEEFIEY? EARX RYE I HG?
Cau hoi: Tai sao lai dwoc sir dung tui ni l1ong dé bé rac hiru co? Tui ni long co
lam 6 nhiém chat thai bén trong khong?

A: Right now, it is okay to use plastic bags as long as they are semi-
transparent or transparent to collect food waste because the bags get pulled
and separated during processing, leaving only organic material to be
recycled.

R: En este momento, esta bien usar bolsas de plastico siempre que sean
semitransparentes o transparentes para recolectar los desechos de alimentos
porque las bolsas se tiran y separan durante el procesamiento, dejando solo
material organico para reciclar.

A: BT, RERAE W BGE I 2R AT URDRIEE B bisl, RO EERHEAE N T
R SRR, HORN A LR R AT BAE

Cau tra loi: Hién nay, ban c6 thé st dung tii nhwa mién la ching ban trong
suét hoac trong suot dé thu gom rac thai thwc pham vi tii sé bi kéo ra va tach
ra trong qua trinh ché bién, chi dé lai vat liéu hiru co dwoc tai ché.

Q: Should I still use my garbage disposal if I have one?
P: ;Debo seguir utilizando mi triturador de basura si tengo uno?
Q: WMRRAIIRAIEE, RIESIZIEELEHG?

Cau hei: Toi c6 dwoc tiép tuc sir dung cong cu xir ly rac thai néu toi co
khong?
A: Yes, you can continue to use your garbage disposal and recycle any
remaining food waste.

R: Si, puede seguir utilizando su triturador de basura y reciclar los restos
de comida.
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Cau traloi: Co, quy vi co thé tiép tuc sit dung cong cu x ly rac thai va tai
ché bat ky loai chit thai thwe phim con lai nao.
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Q: Can I throw compostable packaging in the food waste container?

P: ;Puedo tirar los envases compostables en el contenedor de residuos de
alimentos?

Q: AT CAIE ] R A Phidt B R LIRS ?

Cau hoi: Toi co thé virt bao bi phan hay hiru co vao thung dwng chit thai
thwc phiam dwoc khong?

A: No, most compostable packaging is not accepted as this moment, please
leave out any packaging or utensils of any kind.

R: No, la mayoria de los envases compostables no se aceptan en este
momento, por favor, deje afuera cualquier envase o utensilio de cualquier
tipo.
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Cau tra loi: Khong, hau hét cac loai bao bl phan huy hiru co déu khong dwoc
chip nhin vao Iuc nay, xin hay bé moi loai bao bi hoic d6 dung ra ngoai.

Q: I have my own home composting setup; do I still have to participate in
organic recycling?

P: Tengo mi propio sistema de compostaje casero, ;de todas formas tengo
que participar en el reciclaje de productos organicos?

Q: REEBCHFREHRIERE, REBELASINAHLEL?
Cau heéi: Toi da thiét 1ap hé théng G phan tai nha riéng; t6i van phai tham gia
vao qua trinh tai ché hiru co?
A: Home composting is a great way to recycle your organic waste, any food
waste that is not recommended for home composting (i.e., meat, bones, dairy)

and any other excess food waste can still be recycled into biofuel and
electricity.

R: El compostaje doméstico es una excelente forma de reciclar los residuos
organicos, cualquier residuo de alimentos que no se recomiende para el
compostaje domestico (es decir, carne, huesos, productos lacteos) y cualquier
otro exceso de residuos de alimentos se puede reciclar para producir
biocombustible y electricidad.
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Cau traloi: U phan tai nha 1a mot cach tuyét voi dé quy vi tai ché chat thai hiru
co, moi chit thai thwc phadm khong dwec khuyén nghi dé 4 phan tai nha (vi du
nhu thit, xwong, sita) va moi chat thai thwe pham du thira khac van c6 thé duoc
tai ché thanh nhién liéu sinh hoc va dién.
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Q: Does Valley Vista have any information on their website about organic
recycling?

P: ;Tiene Valley Vista alguna informacion en su pagina web sobre el reciclaje
de productos organicos?

Q: Valley Vistaii ¥ ERBFEM T EHDEHIE S ?

Cau hoéi: Co bat ky thong tin nao vé tai ché hiru co trén trang web cuaa Valley
Vista khong?

A: Yes, you can access more information about organic recycling in the
‘COMMERCIAL’ tab in the ‘RECYCLING’ section. Here you will find more
information regarding which laws apply to you and informational videos.

https://www.valleyvistaservices.com/recycling/

R: Si, puede obtener mas informacion sobre el reciclaje de productos
organicos en la pestana "COMERCIAL" de la seccion "RECICLAJE". Aqui podra
encontrar mas informacion sobre las leyes que se le aplican y videos
informativos.

https://www.valleyvistaservices.com/recycling/
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https://www.valleyvistaservices.com/recycling/

Cau tra loi: Co, quy vi ¢6 thé truy cap thém thong tin ve tai ché hiru co trong
tab ‘THUONG MAI’ & muc ‘TAI CHE’. Tai day quy vi sé tim thdy nhiéu thong tin
khac vé luat ap dung véi quy vi va cac video cung cap thong tin.

https://www.valleyvistaservices.com/recycling/

Q: Where can I read more about the new organic recycling laws?

P: ;Donde puedo obtener mas informacion sobre las nuevas leyes de
reciclaje de productos organicos?

Q: RAMERIEBIFEZ X THEIERFRNER?
Cau hoi: Toi co thé doc thém veé luat tai ché chat thai hiru co méi & dau?
A: You can visit the CalRecycle.com website that contains more details
regarding the new organic recycling laws and guidelines for residents.
https://calrecycle.ca.gov/organics/slcp/collection

R: Puede visitar el sitio web CalRecycle.com que contiene mas detalles sobre
las nuevas leyes de reciclaje de productos organico y las directrices para los
residentes.

https://calrecycle.ca.gov/organics/slcp/collection
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Cau tra loi: Quy vi co thé truy cip trang web CalRecycle.com, trong d6 c6 nhiéu
thong tin chi tiét khac vé luat va huéng dan tai ché chat thai hitu co méi danh
cho nguoi dan.

https://calrecycle.ca.gov/organics/slcp/collection



